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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৯৪০

২০. হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৮১. হ সকীয় িবিবধ আহকাম

جالْح عاماب جب

আরবী

نرِو بمع نب هدِ البع نةَ عطَلْح نب يسع نابٍ عهش ناب نك عالم نع يحي دَّثَنح

لُونَهاسي النَّاسو ًنلنَّاسِ بِمل لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَفو قَال نَّهاصِ االْع

َّلص هال ولسر فَقَال رنْحنْ اا لقَب لَقْتفَح رشْعا لَم هال ولسا ري لَه فَقَال لجر هاءفَج

لقَب ترفَنَح رشْعا لَم هال ولسا ري فَقَال آخَر هاءج ثُم جرح و رانْح لَّمسو هلَيع هال

ءَش نع لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر لئا سفَم قَال جرح و مار قَال مرنْ اا

جرح و لافْع قَال ا رّخا و قُدِّم

বাংলা

রওয়ায়ত ২৪৫. আবদুাহ ইবন আমর ইবন আস (রাঃ) বণনা কেরন, িবদায় হের (হাাতুল িবদা) সময়

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মানুেষর খািতের িমনায় দাঁড়ান। িবিভ লাক আিসয়া তাঁহার িনকট

িবিভ মাসআলা িজাসা কিরেত লািগল। এমন সময় এক বি আিসয়া বিললঃ হ আাহর রাসূল! আিম

জািনতাম না, তাই কুরবানী করার পূেবই মাথা কামাইয়া ফিলয়ািছ। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বিলেলনঃ এখন কুরবানী কিরয়া নাও। কান অসুিবধা নাই। অন এক বি আিসয়া বিললঃ হ আাহর রসূল!

আিম কর িনেপ করার পূেবই কুরবানী িদয়া ফিলয়িছ। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

এখন কর িনেপ কিরয়া নাও; কান অসুিবধা হইেব না। আবদুাহ (রাঃ) বেলনঃ আেগ বা পের ফলা সেক

সই িদন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক যত  করা হইয়ােছ সকেলর বলায়ই িতিন বিলয়ােছনঃ

এখন কিরয়া নাও। কান অসুিবধা হইেব না।

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from clsa ibn Talha that
Abdullah ibn Amr ibn al-As said, "The Messenger of Allah, may Allah bless
him and grant him peace, stopped for the people at Mina, and they
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questioned him and a man came and said to him, 'Messenger of Allah, I was
unclear about what to do and I shaved before sacrificing,' and the
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said,
'Sacrifice, and don't worry.' Then another came to him and said 'Messenger
of Allah, I was unclear about what to do and I sacrificed before throwing the
stones.' He advised, 'Throw, and don't worry.' "

Amr continued, saying that the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, was not asked about anything done before or after without
his saying, "Do it, and don't worry."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73836

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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